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Dear Chient
Congratwations on choosing the IMER winch, the reiiable and
innovalive result of years of expenence.
WORKING IN SAFETY
r/!\'x_ To work in complets safety, read the lollowing instructions
carefully before installing the machine.
This OPERATION AND MAINTEMANCE manual must be kept on
site by the person in charge, e.g. the site fareman, and must always
be available for consutaton.
The manual is to be considered an integral part of the machine and
must be kept for future reference (EN 12100-2) until the machinge is
dposed of. If it 1= damaged or lost, a replacement copy may be
requesied from the manufaciures.
The manual contains iImpeortant information regarding site preparation,
Imstallation. operation, maintenance, and ordering spare parts.
Mewverhebess, the installer and the operator must both have adeguate
expenence and knowledge of the machine prior bo use.
To guarantes the complete safety of the operator, safe operaton and
long Me of equipment, follow the instructions in this manual caretully,
and observe all safety standards currently in force for the prevention
of accadents at work (use of sultable fostwear and dothing, hard hats,
salety hamesses, proper instalation of rallings arcund drops, etc.).
s Itis strictly forbidden to carry out any form of modification
5% to the stesl structure, working parts of the machine or the
pantry structure.
IMER INTERNATMOMAL declines all responsibdity for non-complance
with laws and standards governing the use of Ming equipment. in
particular; improper use, defective power supply. lack of mantenance,
unauthorised modifications, tlampering with or damage to part or all
of the equipment, and partial or total fallure 1o observe the instructions
contained in this manual.
. IMER INTERNATIOMAL reserves the right to modify the
(=% characteristice of the hoist and/or the contents of this
manual without any obligation to update previous
machines or manuals.

1. GENERAL DESCRIPTION
ATTENTION: Use of lifting equipment requires care and

r/"' skill. The machine must be operated by skilled and properly
instructed personnel only.

A+ 1) The machine is designed to lift materials only and for

' use in bullding construction sites.

e D Carrying persons andlor animals is prohibited.

£ =% 3) The machine must not be used in potentially explosive
atmospheres or underground.

The machine consists of (fig. 1)

- frame (ref. §) with hand brake (ref. 8).

- Drum (ref. 3) fitted 1o reduction gearbox shaft (ref. 11), steel rope

fref. 1) lift book (ref. 2) and counterwelght (ref. 10);

- Gearmator consisting of an electric brake motor (ref. 4) and oil

reduction geartox (ref. 11).

- Electrical system (5) with 1 m pendant control with three

pushbutions {12)

- U position control lever (3).

= J-buthon low voltage pendant conbrol with 25 m lead {on remote

control versions), with down position control lever (13).

2. IMER HOIST SUPPORT STRUCTURE
The structure supporting the winch must rrﬁﬂﬂ N l‘fm (8
- 4]

withetand the loads generated during
o, W

operation (Fig. 2).

IMER. supplies a gantry support, as

shiwan in fig. 8. for use on bulding sites

and specially designed to transfer loads

tio the boad SUpport atructiine.

4\ ATTENTION

{=% The EC Declaration of
Conformity enclosed with the
present manual ks only valid if
only IMER components are

used for the winch and gantry. ':E"S

£

4, Il this condition is not complied with, the Declaration

s applicable to the winch only. The installation
technician who fits the winch on another type of gantry
support must compile a new EC Declaration of
Conformity after having satisfied all the provisions of
the Machinery Safety Directive 2006/42/EC and its
subsequent modifications and supplements.

The forces - referred to suppart gantry - must be accournted far in
calculations related to supporting structures (scaffolding. balconses,
cellings, etc.), made by & qualified technician

When using suppors with load capacities ather than that of he winch,
the pemssible load capacity of the weakest elemant of the system
must be prominently displayed.

2.1 INSTALLING THE WINCH ON SITE

,’E\_ The load access lo the floor must be protected by & rail

ower 1m high and a fool stop.

- Make sure that the lifting run is free from obstacles, and ensure that
nobody leans outwards on intermediate floors.
- Cordon off the ground loadng area io prevent nberfarence with work.

3. ASSEMBLY (Fig.1)
Ony comgedent, trained personnel may assemble and operate the

winch.

Given the weight of tve winch, an appropriate number of personnel
muet e usad for handling and Instaling it so as to svold hazardous

situations.

The maximum working height (25m) comesponds to the gearmator
position (. I8 measuned from the gantry rails supporting the winch

red. 7).

Mount the winch on the ganiry support by insering the wheels (ref. 7,
fig. 1} In the rad guides (fig. 8) and release the brake (ref. 8, fig. 1).
Prevent detachment of the winch by fitting the end stop onto the ral.
Follow the rest of the instructons

as described in para 7.

All pendant contrals have 3
pushbutices (Fig. 3]

black: down

white: up

red: emergency stop.

Fielease he hook

4. CONNECTION TO THE MAINS

- Make sure that the mains voltage = the same &s that spedfied on

the dataplate.

- Algo check that the mains voltage i within the range 210 WV to 235
v, when lifting at the rated boad.

= The power cable must be filed with 8 magnetotermic switch and a
residual current device (red); the earthing wire must heve the same
cross-section as the power cable.

Caibles must be dimensioned in proportion to bath the operating current
ard their length to avald voltage drops (Table 1).

Do not use exiension leads wound on dnms.

- The power cable must be sultable for frequent handling and have
an abragion-resigtant sleeve (for example HOTRM-F).

Connect the maching's plug 1o a 16 Amp EEC socket with an IFET
pretection factor and tighten up the securing collar.

- The holst (& now ready for testing.

N

Warning! Testing must be carried out by qualified
personnel. Take all necessary safety precautions.
Warning! The winch must be tested before use.

Before testing the winch make sure that it has been
corfectly inatalled.

AL INSTRUCTIONS

1) Lower the unboaded rope to the (ower loading position by means of z
the descent pushbutton, and check that at the end of fis ravel free =
s of rope remain on the drum. ﬂ
2) Mo-load test. Apply 2 small load (20 kg) and run a complate up/ B2

down cycle.

0

Test the up, down and emergency stop buttons on the pendant conbrol,

i1 =
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UP Wt switch operation, correct rope winding onta the drum and

motor brake operaton.

3} Load tesl. Load the winch with s maximum admissble losd. Run

a complete up/down cycle to test the stability of the supgports, gantry

and e motor brake.

After the test, check the support structure for fallure and slippage

and recheck the drum level.

4) The winch is fitied with a safety device which stops travel at the

UP limit positien (ref 3, fig.1).

Do not depend on this safiely to stop the winch; release the control

button to stop the winch insbead.

5) On remote conirod verslons, the down Bmat switch activates to shut

down the winch and prevent reverge winding of the rope on e dnim

during descent.

(G“-‘ IMPORTANT! Down limit swilch activation can occur either
= due to incomect working height or due to ather problems

which may prejudice correct hoist functioning. After the

limit switch has bsen actlivated, the hokst installation and

components must be checked (rope, drum ete.).

On direct control versions, the operator s responsible for avolding

the above risk.

On comgdetion of testing, complle the test report with the date,

Imstallation check data and ssgnature as well as any other comments

Tab. 2).

[ : II:l'I case of new installations and after every service, repeat

{27 the no-losd (2) and load (3) tests described above.

E. SAFETY WARNINGS AND OFPERATING PRECAUTIONS

(@L* 1) Do not lift weights exceeding the hoist's capacity.

' 1) Do not allow anyone to stand underneath suspended
loads.
3) Do not attempt o raise loads that are anchored Lo the
ground [e.g. buried posts, plinths, etc.).
i) Make sure that the load is correctly attached bo the Rook
on the hoist and alweys close the safety catch (fig. 4.1, 8).
5) if the load reqguires the attachment of accessories (belts,
ropes, slings, etc.), these must be of a certified and
approved type. The maximum capacity must be reduced
by the weight of these accessories.
&) Make sure that no part of the load comes detached during
lifting.
'.I'}ll.nglca sure that the load rests firmly on the ground before
releasing it from the hook.
8) Do not release a suspended load using accessoriea that
permit instantaneous release or by cutting the sling.
1) Keep hands and other parts of the body well clear of the
drum during operation o avald the risk of them getling
caught in the winding rope and causing serious injury.
10) Keep hands and other parts of the body well clear of
the eounterweight during lifting to avoid the risk of erushing
against the stop lever.
11) Do not use the machine in adverse weather conditions
(sirong wind or siormsa) as the load iz not guided.
12) The control position and lighting conditions must
ensure complets visibility of the load during its entire travel.
13) Check that all guards are in place.
14} During operation check that the rope winds on correctly,
one turn at & time, without slack or overlay which might
damage (L If not, unwind it and rewind it correctly under
temaion.
15) Make sure that the litting run is free from obstacles
and make sure that no one can lean out from intermediate
foors.
16) Cordon off the ground loading area to prevent anyone
from entering during kifting.
17) Keep children away from the hokst
18) Do not allow unauthorised parsons access to the hoist
while it is not being used.
19) The hoist must net be used fer pulling loads abliguely
(more than 5 away from wertical).

SDD

S

B
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o

f«';‘ 20) Do not pull the winch on the gantry rails by means

" of the electric cables; use the sieel handle bar on the
winch frame for this purpose.

/f'!‘-..\ 21) Do not leave a suspended load unattended. Raise

of lower it and unload it.

f’.\. 22) When a load is to be raised or lowered, this must
be done in such a way as to minimise dangerous

sideways and vertical movements.

4., 23) Do not allow the load to start be spin while it is
faA) being ralsed or lowered as this could cause the rope
4. 1o break.
L34 24) Before leaving the hoist unattended, remove the
load, complately wind the rope onto the drum and
ff‘i‘-._ disconnect the electric power plug.
L

25) Om t he remole control version, the pendant
contral cable must be secured to the building
structures, in order o F'I'H'I'ﬂl'lt its bf!ml'lg.

When operation s resumed after a lemgthy penod of disuse the
enfire machinge must be tested under no-load conditions before
starting, as described above (point 2, CHAPTS)

7. GANTRY SUPPORT: INSTALLATION AND USE (Fig. B)

The ganbry comprises beo @ 48 mm bubular supporis and an NPU 65
rail on which the winch wheels slide.

The gantry features a faciity for counterweight ballasts comprising
two enclosures (C) with padiock closure, a base unit (D) (height 30
cm) to be fixed by means of brackets and screws, 2 connecting
beams (E), damper end atop (A) and winch flxing bracket (B) with
end gtop.

7.1 INSTALLATION
On completion of assemibly as shown in figure B, anchor the ballasts
g, B follows:
I
Fosition the ballast containers on the ground.
Fill the containers with sand each to at least 150 kg,
The specified ballast wesghls are obtained by means of specific
materials whose specific density does not excesd 1300 kg/m® (e.g.
i, dry sand).
I
The use of liquids is expressly prohibited.
To avald lampering with ballasts, the containers must be closed with
bds and padiocked.
Mewer use makeshift systems such as bags of cement or bocks
simply placed on the gantry frame 88 these cannot be sufficently
anchored to the frame.
- Always ensure complete efficiency of the ballasts before using the
4, winch; check for any damage that may affect operation.
{40 Do onot fit the winch onto the gantry before fitting the
ballasts.
Remove the winch from e ganiry ralls before disassembling the
gantry and emplying the ballasts.

8. TESTING AND MAINTEMANCE

f’?--.\ Warning! Only carry oul maintenance with the machine
switched off, unloaded and disconnected from the
mains.

Repairs must be done by qualified personnel or by IMER Technical

Service.

- Use only IMER eriginal spare parts.

- Check the molor brake averny 6/T7 days.

- Ensure that the notices and inscriptions on the machne are

prominently displayed and legible.

- Keep the machine clean.

- Check the operation of the UF limit swich (UP and DOWN position

Brmit swilches on remote control versions) at the start of every work
shifi.

1 Check the electrical cable at the start of every work
cycle for accidental damage.

Lubricate the rall guide wheals at beast once a month.
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B.1 STEEL ROPE
Only use new ropes as specified below, complete with certificate of
corforrmity and (dentification.

External diametear mim 3

Type 133 wires {19x7) anti-rotation
Direction af lay rh

Strand strength (Mimimrt) 1960

Minimum breaking strain (kM) 16,07

Length {m) 2%

Surface reatment galvanised, greased
The IMER reference code = given in the spare parts table.

B.1.1 REPLACING THE ROPE

The rope must be replaced by a
qualified service techniclan,

Remave the hook (4) by unscresing
bedt (5) (fig. 4.1}

Remave the clamg (1), push on the
wedpe (2) and extract the rope from
the block [3).

The drusm is fitted with 8 device whach
ensures that 2 turns of rope are
always wound on aven when the
rope ks unwound to fs limit. This
stops the rope attachment from
being over-forced.

The rope must be attached in this way. Completely urwind the rope.
Remave it from inside the drum through the hobe and slot. Insert the
M rape in e hole and hread it through the slot in the drum tube.
Tightan the clamp at the end, leaving about 1 cm of rope free (fig.
4.2), and pull the rope untl the damp comes inte contact with the
Irmer wiall of the drum.

Wind on téo complete tums kesping the rope In contact with the

drum (Fig. 4.3).
On the second turn pass
the rope under the hook
inside the drum kot (Fig-
4.4).

Tension the rope for
good contact with the
drum surface.

Now wind on the rope in
ad@cent luma, one layer
at a time.

Insert the wire rope inko
the counterwelght and the block (Fig. 4.5).

Pass the rope back through the counterweight and the biock.
Insert the wedge babwesn the block and the rope.

Pulll the rope to ghten all components. Now lock Bhe rope with a U-
clamp so that the flat part remains in contact with the lifting section of
the rope. Leasing about 1 cm of rope free.

Fit the hook 1o the block and tighten the bolt and locknut

Check that the UP limit switch operates when the counterselght
touches e lever.

Fun the kad test described in paragraph 5 and note down in Table 2
the fact that the rope has been chamgad.

8.1.2 PERIODIC CHECKS

4. Visually check the condition of the rope every day and
“% whenever It is subjected to abnormal sirain (twisting,
pemding, kinks or abeagion).
Replace e rope when defective as indicated in fig.9.
Inspect the entire rope carefully every three months and in partcular
the enda; note the results in the chart (Table 2) which must be kept
by the site foreman.

Replace the rope at least once a year.

8.2 ADJUSTING THE MOTOR BRAKE (Fig. 5]

The brake iz of the no-power engagement type.

If it= braking power s reduced a gualified technician must check the
device and adjust it
. Warning!t Belore servicing the brake make sure that the
/!'-.\ winch is not leaded and that the brake's power supply s
disconnected.

Femove fan cover (A), and adjust the air
d gap “d" bebwean magnet (B) and brake disk
- {C) by means of a feeler gauge. The gap

() st be 0.4 mm.
Meaasurement should be taken at three
points in order to check hat the disc =
perfecty paralizl io the magnet. Slide the
fesler gauge lightly backwards and
forwards. If the air gap ks oo wide, redu-
ce it by tightening nut “D* with a hex
wranch. Check distance “d” several times.
If the air gap Is too small, increase it by

I unscrewing nut “0°
[: B Once the af gap has been correctly
adustad, refit cover "A”.
Fig. 5 To check braking power, after carrying out

the adjustment. repeatedly test braking
action under full kead conditions.

8.3 GEARBOX LUBRICATION

The geartox unit must not develop ol leaks. Leaks may Indicate
darmage 1o the aluminium casing. In this case, reseal or replace the
casing.

o gchuﬂmu gearbox ol level through the sight glass before
AN every start up of long storage. Refill as required via the

relative cap on the gearbox. The oil should be changed
every 2000 hours. Use gear ofl with IS0 VG 460 viscosity
at40°c.

o Used oll is classed as special waste. As suwch, it must be
£+ disposed of in sccordance with established legisiation.
8.4 ELECTRICAL SYSTEM
Check the condition of the pendant control case and replace with the
IMER spare par if necessary.

13 -
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5. ISMANTLING

Remave all loads from the winch hook.

Wind the steel rope completely onto the dmm.

., Disassemble the fixing bracket (ref. B, fig. 8) and remaove

= thie winch from the gantry guides. Carry out this operation
before emplying the ballasis.

10. TRANSPORT AND STORAGE

Do not leave the installed winch unattended without having
descomnnected the electrical power bne and wound the rope complately
onio the drum.

When stofing the machine for a long period of tme, protect it from
weather conditions.

During transport, protect the machine from blows and crushing to
avold compromising its funciionality and mechanical sirength.

11. SCRAPPING

In the event of scrapping, procesd as fol ows:

a) drain off all ol by means of the relative plug.

b) Separate all plastic and electrical components (cables,
pendant contred ete.)

) Divide all metal components accarding 1o type (steel,
ahuminimm eic.)
On completon of the above, dispose of all components at suthonsed
waste disposal centres in compliance with current legisiation.
A Respect the environment; certain parts can be harmiful te
£+ persons of to the environment.

12. TROUBLESHOOTING

FALULT CALSE SOLUTION
The machine does  [Emergency stop button [Tum o disengage
[-:{ lift or lower on  fengaged
mmand N power 1o maching Fined(mam cable
Plug nat | nserted ug in
Eum board ciioul | [eset the swhch
ped
liding not smaoth rrsme wheels [ ubrificate wheels
pantry ralls ubrication insuffickent
F THE FALILT PERSISTS Emt.aclluER Technical
enice

13. FROCEDURE IN CASE OF FAULT WITH LOAD SUSPENDED

- If possible remove the load from the nearest level, then dismount
the winch and sendce it

- if this is not possible, use another lifing machine (with adequate
lnad capacity) from hegher up and suspend the faulty winch both at
the baad and at the winch attachment poent.

Lift the faulty winch slowly off is fitting, then lower the antire load to
the ground.

- DO NOT adjust the mabor brake with the load suspended & it would
be unconbrolable.

- DO NOT fry to service e machne with the kead suspended.

14. NOISE LEVEL AT THE OPERATOR™S EAR

The level Lp(A) given in the TECHMICAL DATA chart cormesponds bo
the weighied equivalent sound pressure level on scals A of European
Directive 2006M2EC. This level i measured with no boad, at the
operator’s head in e working position 1.5 metres away from e
Istrurnent, considering e different working condibons.

- 14 =
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SCHEMA ELETTRICO - SCHEMA ELECTRIQUE - WIRING DIAGRAM - SCHAL TAPLAN - ESQUEMA ELECTRICO
[COD. 1140851 )

TELECOMANDO (FIG. 7
L1 CONDUTTORE DI LINEA

N  CONDUTTORE DI LINEA MEUTRO -
PE CONDUTTORE DI PROTEZIOME I F2
T TRASFORMATORE
¥1  CONNETTORE COMDENSATORE Oy
¥2 MORSETTIERA K1
F2 FUSIBILE TRASF. INGRESSO) | T1
F3 FUSIBILE TRASF. (USCITA)
K1 RELE ARRESTO
K2 RELE DISCESA K2 Elj* F"” K1 K2 ol
K3 RELE SALITA K K3!
51  PULSANTE ARRESTO =~ |F3
82 PULSANTE DISCESA |
53  PULSANTE SALITA |
55 FINECORSA DI DISCESA I
C1  COMDEMNSATORE CTT1X2 |
TELECOMMANDE (FIG.T) |
L1 CONDUCTEUR DE LIGME PHASE |
N CONDUCTEUR DE LIGMNE NEUTRE —
PE CONDUCTEUR DE PROTECTION I I |
T  TRANSFORMATEUR SICA-TE e |
¥1  CONNECTEUR | 5::' 51
¥: BORMIER TABLEAL LI LTI TIX2 [
F2 FUSIBLE TRANSF T T I
F3 FUSIBLE ALX. TRANSF I N T g iy -
K1 CONTACTEUR ARRETE PE s | J_
K2 CONTACTEUR MOMTEE N E sS4 =
K3 CONTACTEUR DESCENTE L1
51 BOUTON-POUSSOIR ARRETE g5
52 BOUTON-POUSSOIR MONTEE LNV S i
531  BOUTON-POUSSOIR DESCENTE GEE 164 hé
55 FIN DE COURSE DESCENTE - %
C1  CONDEMSATEUR

xall =[] x|
REMOTE CONTROL (FIG. T) kdp Fig. 7
L1 LIVE WIRE
N  NEUTRAL WIRE A
PE EARTH WIRE c1 -
T TRANSFORMER m
X1 CONTROL CONMECTOR @ D‘!-""‘“

X2 SWITCHBOARD TERMINALS

F2 TRANSFORMER FUSE

F3 AUXILIARY TRANSFORMER FUSE
Ki STOP COMTACTOR

K2 UP CONTACTOR

K3  DOWMN CONTACTOR

51 STOF BUTTOMN

52 UPBUTTON
TELEMANDO (FIG.
53 DOWN BUTTOM
55 DOWNSTROKE LIMIT SWITCH L1 COMDUCTOR DE LINEA FASE
C1  CAPACITOR N  CONDUCTOR DE LINEA MEUTRO
PE CONMDUCTOR DE PROTECCION
FERNSTEUERUMNG (FIG. T) T1  TRANSFORMADOR
L1  PHASEMLEITER X1  COMECTOR DE MANDOS
N MITTELLEITER X2 BORMERA DEL CUADRO
PE SCHUTZLEITER F2 FUSIBLE TRAMSF.
™ TRAFO F3 FUSIBLE AUX, TRAMSF
X1 VERBINDER SCHALTELEMENTE K1 RELE DE PARADA
X2 KLEMMBRETTSCHALTER K2 CONTACTOR DE SUBIDA
F2 SICHERUNG TRAFO K3 CONTACTOR DE BAJADA
F3 SICHERUNG TRAFO 51 BOTON DE PARADA
K1 STOP-RELAIS 52 BOTON DE SUBIDA
K2 KONTAKTGEBER HEBEM 53 SOTON DE BAJADA
K3 KONTAKTGEBER SEMKEM 55  FIMAL DE CARRERA BAJADA
51 STOPSCHALTER C1  COMDEMSATOR

52 DRUCKSCHALTER HEBEN
53 DRUCKSCHALTER SEMKEN
55 [ENDESCHALTER SEMKEM
C1  KOMDENSATOR
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ETRUTTURA Di SUPPORTO A CAVALLETTO IMER (PORTATA MAX 300 kg)
Fig. B CHEVALET DE SUPPORT IMER [PORTEE MAXT 300 kg)
IMER GANTRY HOIST (MAX LOAD CAPACITY 300 kgl
BROCKENSEILIUWGS TRUMTUR IMER (MAX. TRAGFAMIGKEIT 300 kg)
ESTRUCTURA DE SOPORTE CON CABALL ETE IMER (CAPACIDAD MAX 300 ky)
CAVALLETTO [PORTATA MAX 30dkg|
CHEWALET {DEBIT MAX 30DEgH EI-L
GANTRY HOIST [MAX CAPACITY J00Eg) ﬂuu-
BRIOCHENSEILZLM [TRAGF AHIGHEIT A0DEgH -
CABALLETTE [CAPACIDAD MAX 30 YES!
cod. 1191230 T
= RICHTIG!
ol 110 E E —
m——. <
:I:l:\l.hTI:_n WEIGHT HK-\ } "/-”
- CONTIREDCR R M
r RURWAT
D CONTRAFEED T e m
ZAVORRA - LA— FALSCH!
CONTENEUR - ot 1199230 P E
COUNTER /= 2% 150 kg —
BALLAST W F 4]
CONTENIDOR ! .
=
[L]] BEET R — 1 P Cur o s vusesnses Of SOVRBRCCANTCO stafics df 1,28
{F) = Les forces suv los appuis on of calcuides avec vn coefficient de surchage de 1.28.
|GE = The forces on the Mnis are evalirated considering a overioad coefficient of 1,28,
{0} - bvie Brlastungswerte auf den Trigern geben vov einem stafischen Uberlastungskoeffizienien von 1,28 aus.
{E) = Los vaiores de fas sodicitaciones en los apoyos tenen on cuenta un coeficiente de sobrecarga esdatica de 1,25,

PUNTI i VISIBILE APPIATTIMENT D
POINTE O¥ APLATIBESAGE VIBIBLE
WISIELE FLATTENED PONNTS
BCHLAUFENDEELDUSHG
FUNTOS DE ACHATARIENTD EVIDENTE

COAR OSA0ME INTERKA O ESTERKA
CORACSINH INTERIELRE OU EXTERIELIRE
INTERMAL OR EXTERKAL CORROSION
ABFLACHUNGEM ODER AUFWOLBUNGEN
CORADESDH INTERKA O EXTERKA

ROTTURA M UN TREFOLO
Fig. 8 RUPTURE ¥ LM ERIN
3 EREAKING OF ONE STRAKD
ERECHEM EINFELKER DRAHTE
ROTURA DE LM RAMAL

ROTTURA M SINGOLI FILI
RUFTURE DE FILE
BREAHKMNG OF SINGLE WIRES
FEHLEM EINER LITZE
AOTURA DE HILOS

FORMAZIONE 0 ANBE
FORMATION DE BEOUCLES
LisOiPg

VERSCHLEIE=MATERIALVERLLUIST UNREQELMASENE DEERFLACHE
FORMACION DE CURVAS

[ FICAMBI Per tulti gli ording dei pazzi & scambio vogli ol 1 - Tiga & hina - Numsro di cofice ¢ di ifersents colssaln in cormispondanza o egai
delinizicns. - Musars & serle @ anno di cosirarions riporats sulla targhena della macchina. SIMBOLOGIA intercambiabdit iz): Fino alla ricola N 5240 &

sabs inslalate il i1 ood 3204550 dalla mstching mairscola N° 5341 & Sl6t0 ifatallee i rill 1.1 ool 3205200 Fil 1.1 & ercamibiebie |3] o il A1 Man Sons inecasbabil

i1 @ AL s inolabella & mnllilmr-_i:].

IF} PIECES DE FECHANGE  Pour iouies e commandas & ple-as & rac hisfega, wauille it 1 - Lo Ty o ssachion. 2 - Li Mumise de code o da rélmnce so
troarvant & lfo o chigus définition.3 - Lo Numino de sers ol lannds & construction S rouvant sur la plegusine didestification de la maching BYMBOL bnterchangoabin
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Rif. Cod. I F GB u] E Mote
1 3204530 | Ridutiors Réductaur Reducer Unierselzungsgetrisbe Reductor 5240
2 3204520 | Ridutiore Réducteur Reducer Unierselzungsgetriebe Reductor 5241
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ET 300
TAV. 2 | F GB D E —
1140850
RF. | COD. ELEVATORE ELEVATEUR HOET WINDE ELEVADOR NOTE
T | 3213678 |TELAID CHEEEE | S GEBTELL | ]
2 | 2201723 |ALBERD TAMBURD  |AREAE TAMECUR LW BHAFT TROMMELWELLE |
3 | 2204550 |CUSCINETTO [FALIER EARING LAGER | | g
4 | 2203155 |SUPPORTO TAMBURD |SUFPORT TAMBOUR  JORLM SLFPORT TROMMELLACER fscroaTE DE TAMEDR
= | 2261356 |TAMBLAD TAMECLR SR TROMNEL TANEDH
5 | zzsony |LEVA FRECOREA LEVIER DE FIN OE LM LEVER HEBEL JFALANCA FHAL DE
SALITA COURSE carmERS
7 | 2214242 |CONTRAPPEED COMTREPOIDE [CABLE WEKGHT OEGERGEWICHT lconTRAPEED
2 | 2217325 |FUKE ACCIAD CAHLE EN ACER WIRE ROFE ETAHLEEIL [CAELE DE ACERD
% | 22me00 [MOREETIO BORNE fcLamr HLEMME eorE
10 | 2oos0ny [FOCELLOACUMED  |COME FOURCRELE  [WEDGE BLOCK EELELOK foa RALICHS EN FORMA
joE cuka
1213267 |GAMDID CROCHET froox ZUGHAKEN [oancao
12 | 222400 |UNGUETTA LAMGUETTE = FECER LEMGUETA o4 BT N30
13 | 2207355 [AMELLD PARADLID  |BAGLE DETANCHENE oL SEALANG GLABDICHTLMG [ANLLO DE FETN | T
15 | 2237208 |DISTARDALE [ENTRETOIEE feraczr DIETAMZRING | EET
16 | 2200562 |INGRANAGLS [EnGrRENsGE = ZAHNRAD fEncranaiE 27e a2
7 | 2227280 |AMELLD ARRESTO BAGLE COARRST CiRCLR ARRETIERFIMG [ANLLO DE FARADA  [435 E5
18 | 222450 |UMGUETTA LAMOLETTE = FEDER LENGOETA T
19 | 2235420 |LMELLO OLID WIVEAL HULE ow LEVEL PLUG ECHALIGLAS MIVEL ACETE
20 | 2200567 |INGRANAG ENGREWAGE = ZAHNRAD |EncRaNAIE 276 M175
21 | SiBE1 |INGRANAGE ENGREMAGE = ZAHHRAD | T [ 2e iz
27 | 2201130 |ALBERD FIGNOHE [ARERE PIaNDN PHDN SHAFT RITZELWELLE |
23 | 229937 |UNGUETTA LAMGLETTE = FECER LENGUETA =
24 | 2204380 |CUSCINETTO PALIER fEERRING LACER CcoaNETE | T}
35 | 2oussss |[FLAMOM FDUTTCRE  [BADE REDUCTELIR ﬁgun CEAR FLANECH |ERLCA DEL REDUCTCR
25 | s2izias |CAFCASEA ROUTTORE |CARCASEE JRECUCTION GEAR OETRIEEEGEH@USE  JCARCASA DEL
RECUCTELR foazmic RECUCTOR
37 | 32134B4 |TARGA MOTORE PLADUETTE [RaTrG FLATE ECHLDERKIT cHaPa DE MATRICILE
28 | 2204301 |CUSCINETTOD FALIER fEsRING LAGER coaNETE o= 22
20 | 3213472 |ROTCRE ROTOR | S LaUFER oToR
30 | 3213880 |MOTORE ELETIRCD  |WOTELR [ELECTRC MOTOR: HOMPLETTER MOTOR__ JMOTCR
31 | SiEE1 |LEWAFREND LEVER FREN |BRAKE LEVER HEBEL jPALaNCA FREND
32 | 2231507 |MOLLA FREMD REESCRT | R FEDER aLELLE
33 | 2253871 |PETOME FREND FREIN | S EREMEE fFREND
34 | 2211600 |RUOTIMA RIOLIE JHEEL RAD jRUEDA
35 | 22m0m8 |WTE ViE |ecr=w ESCHRALIBE TORNILLD 5727 wansie
36 | 22044E; |CUSCINETTO FALIER fEsRING LAGER JCOMNETE | )
37 | 2224355 |ROSETTAELASTCA  |RONDELLE ELASTIOUE |SPRING WASHER UNTERLEGSCHEIEE  [ARANDELS ELASTCA 67924 3 10
30 | 2273850 |DADD ECROLU | T MUTTER TUERCA |
43 | 223480 |WTE VIS fecrEw ECHRALBE TORNILLD pHiz
44 | EEI |RNETTO RIVET RIVET ALILWET [REMACHE
45 | 3213583 |TARGAELEVATORE  |PLADUETTE i PLATE SCHILDERKIT crara DE MaTRICILE
46 | 3213015 |PULSANTIERA BOITE A BOUTONS oo TROL BORRD STEUERSCHALTER  |BOTONERA
47 | 3203503 |SPMA A PARETE FICHE DETANCHENE  |ELECTRLC COMMECTOR |STECKER |[ENCHLFE DE FARED  Jvzan Pe7
48 | 2285306 |COMDENSATORE COMDEMSATELIR lcapacmoR HOMDENEATOR coMDENSADDR 15 uF. 450V
30 | 32030z |CASEETTA ELETIFICA |BOMTER ELECTROUE  JAUNCTON BOX GEHGLISE [ ELcTRCA
51 | azooons [WCRDINTERRUTIORE |FN DE COURES P LIMIT SIWITCH ENDECHALTER FMAL DE CARRERA
WIONTEE SENKEN Jeusine
N P T ECROU DE SLRETE ISELF LOCKMGHNUT  |EELBSTESCHERNDE  |TUERCA TED)
AUTOELOCCANTE WUTTER auTcaLooUEANTE
23 | 3213053 |RADOREZATORE ELECTRO-ABANT mes RECTFER EREMEENEPEEEOERAT JRECTFICADOR FREND
FREND FREM
5 | szayees |ELETTROMAGNETE  |ELECTACWABANT FAKE EREMEMAIHET JELECTROMAGNETD
FREMD FREIN LECTROMAGHET fFrEND
5§ | 228713 |DECOFREND DEOUE FREN | EREMESCHEIRE oEco FREND
57 | 2014 |FENTOLA MOTORE VENTILATELUR MOTELR. JMOTCR FAN LUFTER ;ng;qnan DEL
8 | 2ooiges |COFRVENTOLA CACHE-VENTILATEUR. [FAN COWER LUFTERVERKLEDUNG  [CUBERTA DE
JvenTILADOR
S0 | ooviaze |DADD ECROU o WUTTER TUERCA [icai ME12
&1 | 2223705 |DADO [EcRou i MAITTER TUERCA i 12
ea | sarepge |COFERCHIOSCATOLA [COUVERCLE BOTER  |CONTROL BOM COVER |HASTEMDECHEL JCUBERTA DE CAJA
ELETTRICA ELECTRIOLE | ST
B3 | 2287124 |MOLLA REESORT RING FECER MUELLE
55 | 220445 |CLSCINETTOD Ima EARING LACER [CoaNETE fpocs 22
56 | 2231215 |MOLLA & TAZZA BAGLE ELASTIOLE  JSFLIT RNG FEDER aLELLE
B7 | 2257380 |AMELLD ELASTICD BAGLE ELASTIOLE THRUE T WASHER ALSGLEICHRING [AHLLD ELAETCD
58 | 3213584 |CARCASEA E STATORE |CARCASEE DU STATOR JMOTOR ETATOR ETGHDER [CARCAEA ¥ ESTATOR
B0 | 2201480 |COPERCHIC MOTORE  |CLUVERLCLE MOTEUR JMOTCR COWER MOTCRDECHEL [CUBERTA DE MOTOR
70 | 2216327 |GUSANZIONE JONT assET DUCHTUNG [iunTa
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ET 300

ET 300
TAV. 2 | F GB D E

11000950
RF. | ©0D ELEYATORE ELEVATEUR HOET WINDE ELEYADOR NOTE
T | 236 |GUARKIZIONE JICINT GASKET 0| CHTUNG JUNTA
72 | 2z7r00 |ANELLD ARRESTO JRAGLE D' ARRET CIRGLP JARRETIERRING AMILLO DE PARADA  [7437 W2
73 | 28859 |FREMO A DISCOD '—‘REN [ DESCIUE DISK BRAKE ASSEMBLYJSCHEIBENAREMSE FREMC DE DESCO
74 | 2235481 |TAPPOOLIO JeoucHon HULE DIL PLUG JOLSTOPFEM TAPOMN ACEITE
76 | 200565 |GUARKIZIONE JICINT GASKET DI CHTUNG JUNTA
TE | 223731 |DESTANDALE ENTRETOISE SPACER 0| STAMZRING SEPARADOR
| 2zxer |VTE g SCREW JECHRALIBE TORKILLD WEx 160
TE | 2306 |ROSETTA JRONDELLE WASHER UMTERLECSCHESE  |ARANDELA BEA2 12x0End
e | 2zwain |UNGLETTA LANGLETTE KEY FEDER LENGUETA Eiefig 3
By | 2805 |WITE s SCREW JECHRALIBE TORKILLO 5201 MEx3D
&1 | 2zama (TE s SCREW JecHrauBs TORKILLD 5737 MExas
B2 | 2mud |ROSETTA JRONDELLE WASHER UMTERLECSCHEBE  |ARANDELA & Bl
B3 | 22350 |ROSETTAELASTICA  JAONDELLE WASTIOUE |EPRING WASHER UNTERLECSCHEMAE  [ARANDELA ELASTICA  |ETORA BB
4 | zemsrg (DADD ECROU HUT MUTTER TUERCA G548 M2
BE | 22470 [WTE SPECIALE g SCREW JECHRALIBE TORKILLD
A% | 2XMAER0 JCUNED PER CAVD JCOME POUR CABLE | WEDGE FOR ROPE EGEL FUR STAHLSEIL |CURA PRk CABLE
S0 | 2zaa0 [MOLLA JRESS0RT SPRING FEDER MUELLE

H|
b
-

- 2B -
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IMER INTERNATIONAL S.p.A.

ET 300
ET 300
TAV. 2 | F GB D E
1140951
RIF. coD. ELEVATORE ELEVATEUR HOIST WINDE ELEVADOR NOTE
1 3213578  [rELan CHassIs FrameE GESTELL EASTIDOR
2 2201723 [ALBERO TAMBURO ARERE TAMBOUR DRUM SHAFT TROMMELWELLE E.E DE TAMEOR
3 2204550 [CUSCINETTO PALIER BEARING LAGER couneTE 6205
4 2203155  [SUPPORTO TAMBURO SUPFORT TAMBOUR DRUM SURFORT TROMMELLAGER SOPORTE DE TAMBOR
5 2261356 |TAMBURD TAMEOUR DRUM [TROMMEL TAMBOR
& 3203588 |LEVA FNECORSA SALTA LEVER DE FN DE COURSE LT LEVER HEBEL PALANCA FINAL DE CARRERA
7 2214242 [CONTRAPPESD CoNTRERFOIDS [CABLE WEIGHT GEGENGEWICHT [coNTRAPESD
8 2212325 |FUNE ACCIAID CaBLE EN ACER WRE ROPE STAHLSEIL cABLE DE ACERO
9 3239400 |MORSETTO BORNE cLAMP KLEMME BORNE
10| 2206002 |BOZZELLO ACUNED [CONE POUR CABLE WEDGE BLOCK sEILBLOK GARRUCHA EN FORMA DE CUR
11| 2213267 |[sancio CROCHET HOOK ZUGHAKEN [SancHo
12| 2220400 |UNGUETTA LANGUETTE KEY FEDER LEMGUETA 6504 8x7X30
13| 2207355 [ANELLO PARACLID B AGUE DETANCHEE CIL SEAL RNG (GLABDICHTUNG [ANILLO DE RETIN 52x25x7
15| 2237200 |DISTANZIALE ENTRETOISE SPACER DISTANZRING SEFARADOR
16 | 2202568 |INGRANAGGIO [ENGRENAGE GEAR ZAHNRAD ENGRANAJE 276 M2
17 | 2227280 [ANELLO ARRESTO BAGUE DARRET CIRCLIP ARRETIERRING [ANILLO OE PARADA 7435 E25
18 | 2229450 |UINGUETTA LANGUETTE KEY FEDER LENGUETA 720
19| 2235420 |LWELLOOLO NIVEAU HULE OIL LEVEL PLUG SCHAUGLAS NIVEL ACETE
20| 2202567 |NGRAWAGGIO ENGRENAGE GEAR ZAHNRAD ENGRANAJE z76 M175
21| 3213481 |INGRANAGGID ENGRENAGE GEAR ZAHNRAD ENGRANAJE 726 M2
22| 2201130 [ALBERO PIGNONE [ARERE PIGNON [FIION SHAFT RITZELWELLE E.E DEL PN
23 | 2229327 [UNGUETTA LANGUETTE KEY FEDER [ENGUETA a0
24 | 2204440 [cUSCINETTO FALIER BEARING LAGER [coaiNETE 6004
25 | 2238555 [FLANGI RDUTTORE ERIDE REDUCTEUR [REDUCTION GEAR FLANGE FLANSCH [ERIDA DEL REDUCTOR
26 | 2215165 [CARCASSA RDUTTORE CARCASSE REDUCTEUR [REDUCTION GEAR CASING GETRIEBEGEHAUSE [cARCASA DEL REDUCTOR
27| 3213484 [TARGA MOTORE PLAQUETTE [RATING PLATE [SCHILDERKIT [cHAPA DE MATRICULA
28 | 2204391 [cusciNETTO FALIER BEARING LAGER couneTE 6205 22
28| 3213478 |ROTORE RoTOR RoTOR LaUFER RoTOR
30| 3213580 |WMOTORE ELETTRCO MOTEUR ELECTRIC MOTOR [KOMPLETTER MOTOR MOTOR
31| 3213581 |LEVAFREND LEVER FREIN ERAKE LEVER HEBEL FALANCA FRENO
32 | 2231507 |MOLLA FRENOD RESSORT SPRING FEDER MUELLE
33| 2253871 [PISTONE FRENO FREIN BRAKE EREMSE FRENOD
34 [ 2211600 [rRUOTINA [ROUE WHEEL RAD RUEDA
35| 2222009 |viTE vis SCREW [SCHRALEE TORNILLO 5737 M10x40
36 | 2204482 [cUSCINETTO PALIER BEARING LAGER couneTE 6203
37| 2224355 [ROSETTAELASTICA [RONDELLE ELASTIGUE [SPRING WASHER UNTERLEGSCHEIBE [\RANDELA ELaSTICA 67284 @ 10
38| 2223650 |pADO EcrRoU ot MUTTER TUERCA 5588 M10
43 2222460 |VITE VIS SCREW SCHRALIBE TORNILLD 12
44| 2288791 |RWETTO RIVET RIVET [ALIUNET REMACHE
45| 3213583 |TARGA ELEVATORE FLAQUETTE [RATING PLATE [SCHILDERKIT [CHAPA DE MATRICULA
47| 3203503 [SPINA APARETE FICHE D'ETANCHEME [ELECTRIC CONNECTOR STECKER ENCHUFE DE PARED /230 PE7
48 | 2285306 |COMDENSATORE CONDENSATEUR CARACITOR [KONDENSATOR lconDENSADOR 45 yF, 450V
49 | 3213582 |CASSETTA ELETTRCA EOTER ELECTRIGUE JUNCTION BOX GEHaUSE caln ELICTRICA
51| 3200005 [FNECORSASALTA FN DE COURSE MONTEE UF L switcH [ENDSCHALTER SENKEN FNAL DE CARRERA SUBIDA
52 | 2286340 [FNECORSADISCESA [FN DE COURSE DESCENTE  [DOWN LIMIT SWITCH [ENDSCHALTER SENKEN FINAL DE CARRERA BAJADA
53| 2223920 [DADOAUTOBLOCCANTE [ECROU DE SURETE [SELF LOCKING NUT [SELESTSICHERNDE MUTTER  |TUERCA AUTOBLOCUEANTE  [M.10
54 | 3213053 [RADDREZATORE FRENO [ELECTRO-AMANT FREN [ERAKE RECTFIER ERAT RECTFICADOR FRENO
55| 2287145 [ELETTROMAGNETE FRENO [ELECTRO-AMANT FREN [ERAKE ELECTROMAGNET [EREMSMAGNET ELECTROMAGNETO FRENO
56 | 2287136 |DSCOFRENO DEQUE FREIN [BRAKE DIEK EREMSSCHEIBE DISCO FREND
57 | 2201458 [VENTOLA MOTORE VENTLATEUR MOTEUR MOTOR FAN LUFTER [VENTILADOR DEL MOTOR
58 | 2201246 [coPRIVENTOLA CACHE-VENTILATEUR FAN covER LUFTERVERKLEIDUNG [CUBIERTA DE VENTILADOR
59| 22z3szz |pADo Ecrou NuT MUTTER TUERCA [Autobi MB12
60 | 2223923 |DADOAUTCELOCCANTE [ECROU DE SURETE [SELF LOCKING NUT SELESTSICHERNDE MUTTER  |TUERCA AUTOBLOGUEANTE  |M2
61| 2223705 |pADO EcrRoU ot MUTTER TUERCA M 12
62 | 2275082 [coPercHO scaToLa CouveERCLE BOMER [CONTROL BOX COVER KASTENDECKEL [CUBIERTA DE CAJA ELECTRICA
ELETTRICA ELECTRIQUE
63 | 2287124 [moLLa RESSORT SPRING FEDER MUELLE
65 | 2204452 [cuSCINETTOD PALIER BEARING LAGER fcouneTe 6005 22
66 | 2231215 [MOLLA A TAZZA B AGUE ELASTIOUE SFLITRNG FEDER MUELLE
67 | 2237340 [amELLOELASTICO [EAGUE ELASTIQUE [THRUST WASHER AUSGLEICHRING [sNILLO ELASTICO
68 | 3213584 |CARCASSAE STATORE CARCASSE DUSTATOR MOTOR STATOR STESNDER [CARCASA YESTATOR
68 | 2291480 |COPERCHIC MOTORE COUVERCLE MOTEUR MOTCR COVER [MOTORDECKEL lcuBiERTA DE MOTOR
70| 2216327  [cuaRnizioNE JOINT Gasker DICHTUNG UNTA
71| 2216331 |cuarmizione JOINT GaskeT DICHTUNG UNTA
72 | 2227700 [ANELLO ARRESTO B AGUE DARRET CIRCLIP ARRETIERRING [ANILLO OE PARADA 7437 152
73| 2289559 [FRENO A DECO [FREIN { DISQUE DISK BRAKE Y EX [FRENO DE DISCO
74| 2235461 [WPPOOLIO [BOUCHON HULE CIL FLUG OLSTOPFEN TAFON ACEITE
75| 3203565 [GUARNIZIONE JOINT GASKET DICHTUNG UNTA
76 | 2237301 [DISTANZIALE ENTRETOISE SPACER DISTANZRING SEFARADOR
77| 2222970 |viTE vis SCREW [SCHRALBE TORNILLO M5x160
78 | zzzazos  |RosETTA RONDELLE WASHER UNTERLEGSCHEIBE [\RANDELA 6502 12x36x4
78 | 2229310 |UNGUETTA LANGUETTE KEY FEDER LENGUETA 6630
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ET 300

TAV. 2 | F GB D E —

" - TT
WF. | con. ELEVATORE ELEVATELR HEIET WINDE ELEVADOR WOTE
50 | aees e b= @w FALEE TOFmILLD a1 W
BT | Zeaais [TE b CREV FALBE TEFRILLD 757 N
=l T &s&m DELLE E:énﬁ | TERLECECHE BE [ARANDELR D ek
53 | Z3eiE0 [ROEETTA ELABTICA CELLE LAETIOLE THE PABHER | TERLECECHEBE [FNDELA ELIBTICA, A0 8
0 | = o0 TR T JLTIER: TLERCH, S5
w | mzamay |57 FINECCREA DRSCESA [ EVIER COE Fib DE COURSE [DCWh S L CONTR. [HEREL [PALANCA FIRAL OE EE Ol

L EveR lcaRRERA

58 | 12470 [WTTE BPECIALE b= | | BT TORMILLD
59 | zeims0 |CUNED PERCAND JoOME POLR CABLE |#EDGE Fom RoPE JECEL FURSTAMLEEL _ |CUMAPARA CABLE
w0 | measer [MoLLA FEssoRT o EDER JELLE
W0 | s [BUPRORTO TELECOM FLAGLE TELECOum E:TE TIE [FLACE Ct TELECOR
W5 | et [FUSIBLE F=ec UBE CREALNG e Sl 18
W6 | G0t [PORTAFUBEILE FoRIEFUGELE [EruRaL FLEMNE [EoARE
e | o E.r.womﬂms FANEFORMATELR TRARCF CRMER. TRARGFCRMAT R TRANEE LRVALIOA
1 | e [FELE O LAY THE [RELE
114 | Gocu? |CABSETTAELETTRICA  |BOMERELECTRIOLE [awecion Box | = Al ELECTRICA
115 | &aee |PULBANTIERA poTE & BouTons oo TROL BOARD [rELERECHALTER [oTosERS
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@) IMER INTERNATIONAL S.p.A.
ET 300

TAV. 2 | F GB D E —
i 1140851
RIF. | coD. ELEVATORE ELEVATEUR HOIST WINDE ELEVADOR NOTE
80 | 2222505 PE vis SCREW SCHRAUBE ToRNILLO 5931 Msxa0
a1 | 2222018 |iTE vis: [SCREW SCHRAUBE ToRNILLO 5737 Maxas
82 2224140 ROSETTA [RONDELLE WASHER UNTERLEGSCHEIBE |ARAMDELA IB Bx18
&3 | 2224350 |ROSETTA ELASTICA RONDELLE ILASTIGUE __|SPRING WASHER (INTERLEGSCHEIBE ARANDELA ELasTICA frsasoa
21 | 2zz3sm [DADO [Ecrou NUT MUTTER TUERCA 5582 MB
46 | aopasae | FEVA FINECORSA DISCESA |LEVIER DE FIN DE COLIRSE [DOWN POSITION CONTROL [HEBEL PALANCA FINAL DE 502 @120
LEVER |CARRERA
&8 | 2222470 |WITE SPECIALE vis SCREW S CHRALBE TCRNILLO
%0 | 2z3ssa0 JCUNEO PER CAVD [CONE POUR CABLE WEDGE FOR ROPE [KEGEL FUR STAHLSEIL __|CUINA PARA CABLE
o0 | 203587 |WOLLA [ressoRT [SPRING [FEDER MUELLE
100 | 2213583 |SUPPORTO TELECOM.  |PLAGUE TELECOMM. PLATE PLATTE PLACE DE TELECOM.
105 | 3303596 JFUSIBILE FUSIBLE FUSE SICHERUNG FUSIBLE 510 14
106 | 2203507 |PORTAFUSIBILE PORTEFUSIBLE TERMINAL POLKLEMME BORNE
112 | 3003908 |TRASFORMATORE TRANSFORMATEUR [TRANSFORMER TRANSFORMATOR TRANSFORMADOR
113 | 2203998 |RELE RELAIS RELAY RELAIS RELE
114 3203997 |CASSETTA ELETTRICA BOITIER ELECTRIQUE JUMCTION BIOX (GEH&USE [CAls ELECTRICA
115 | 2213002 |PULBANTIERA BOITE A BOUTONS [CONTROL BOARD STELERSCHALTER BOTONERA
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WARRANTY CONDITIONS

The service under terms of warranty has to be required to the closest Authorised Assistance Centre (you can find the list in our sales
network or check it on our website www.imergroup.com in the Service area) ; the buyer has to apply for warranty always showing
documents about the date of purchase of the item itself.
As warranty we mean reparation or substitution of those spares that have manufacturing defects.
For all the Imer Intemational products, the terms of warranty are one year after the date of delivery to the user.
Reparations done during the warranty peried do not interrupt the period of the general warranty itself.
The warranty service include reparation or substitution of all the defective parts; if the reparation is done at the customer’s place all the
transfer to and from the assistance centre will be charged to the purchaser.
All the reparations under terms of warranty, even if done in one of our authorised assistance centres, have to be approved by Imer
International Service department in order to allow the reparations.
The warranty cannot be accepted in the following cases:
When the reparation or substitution of the parts has been done by a non-authorised Imer assistance service;
When the cause of the problem is due to the use of non original Imer spare parts;
When the user install on the machine non original or not indicated on the manual accessories;
When the product has been, modified, repaired, disassembled from the buyer or from cthers;
When there are medifications in the product done without Imer autherisation that can have influence on the correct functioning
of the product;

In case of incorrect start-up, incomrect use of the machine, incomect use of the instruction given in the operating and
maintenance manual, and not execution of the maintenance scheduled procedures;

In case of natural disasters;

In case of standard wear and tear:

In case of damages caused by use of inadequate fuel and lubricant;

In case of damages to the electrical components caused by an inadequate electrical system, in case of problems given by the
electrical alimentation net, or by connections done without following the instruction of the cperating and maintenance manual.

For any argument, please address to the place of Jurisdiction of Siena — section of Poggibonsi — Italy.
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